Informacion rreth rregullit te Dublinit pér aplikantét
gé kérkojné mbrojtje ndérkombétare sipas nenit 4 té
rregullores sé (BE) nr. 604/2013



Ju na keni kérkuar t'ju mbrojmé sepse ju konsideroni se jeni detyruar té
lini vendin tuaj pér shkak té persekutimit, luftés ose rrezikut té& démtimit

serioz. Ligji kété e quan njé ‘aplikim/kérkesé pér mbrojtje ndérkombétare’

dhe juve - njé ‘aplikant’. Personave gé kérkojné mbrojtje ju referohen
shpesh si‘azil kérkues',

Fakti qé kérkuatazilkétunukjugarantonsenedot’ashqyrtojmé
kérkesén tuaj kétu. Vendi qé do té shqyrtojé kérkesén tuaj
pércaktohet pérmes njé procesi té pércaktuar nga njé ligj i
Bashkimit Europian i njohur si Rregulli i ‘Dublinit’. Sipas kétij
ligji vetém njé vend éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesés
tuaj.

Ky ligj zbatohet né njé rajon gjeografik gé pérfshin 31 vende. Pér géllimin
e késaj fleté-palosjeje, ne po i quajmé kéto 31 vende ‘vendet e Dublinit’.

Né se ka dicka né kété fleté-palosje, qé ju nuk e kuptoni, ju
lutemi té pyesni autoritetet.

Para se kérkesa juaj pér azil té konsiderohet, ne duhet té pércaktojmé nése
ne jemi vendi pérgjegjés pér t'a shqyrtuar até ose nése njé vend tjetér
éshté pérgjegjés — ne e quajmé kété ‘procedura e Dublinit. Procedura e
Dublinit nuk do merret me arsyet se pse ju po aplikoni pér azil. Ajo merret
vetém me ¢éshtjen se cili vend éshté pérgjegjés pér marrjen e vendimit
pér aplikimin tuaj pér azil.

Kjo fleté-palosje éshté vetém pér qéllim informimi. Synimi i saj éshté qé t'ju ofrojé informacion
e duhur aplikantéve pér mbrojtje ndérkombétare pérsa i pérket procedurés sé Dublinit.
Ajo nuk krijon/ngre né vetvete té drejta ose detyrime ligjore. Té drejtat dhe detyrimet e
Shteteve dhe personave né pérputhje me procedurén e Dublinit jané ato qé pércaktohen né
Rregulloren e (BE) 604/2013.
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Autorizohet riprodhimi. Pér ¢do pérdorim ose ri-prodhim té fotove individuale leja duhet
kérkuar direkt nga mbaijtésit e té drejtés sé autorit.

Vendet e Dublinit pérfshijné 27 vende té Bashkimit Europian (Austriné (AT),
Belgjikén (BE), Bullgariné (BG), Kroaciné (HR), Qipron (CY), Repubikén Ceke
(CZ), Danimarkén (DK), Estoniné (EE), Finlandén (Fl), Francén (FR), Gjermaniné
(DE), Greqiné (EL), Hungariné (HU), Irlandén (IE), Italiné (IT), Letoniné (LV),
Lituaniné (LT), Luksemburgun (LX), Maltén (MT), Hollandén (NL), Poloniné (PL),
Portugaliné (PT), Rumaniné (RO), Sllovakiné (SK), Slloveniné (Sl), Spanjén (ES),
Suediné (SE)) si dhe 4 vendet gé i “asociohen” Rregullit té Dublinit (Norvegjia
(NO), Islanda (1S), Zvicra (CH) dhe Litenshtejni (LI)).



“Sa kohé duhet pér té vendosur se cili vend do té
marré né shqyrtim aplikimin tim? “

“Sa kohé do té kalojé deri né shqyrtimin e aplikimit
tim?“

Nése autoritetet tona vendosin se ne jemi vendi pérgjegjés gé do té
vendosé pér aplikimin tuaj pér azil, kjo do té thoté se ju mund té géndroni
né kété vend dhe aplikimi juaj té shqyrtohet kétu. Procesi i shqyrtimit té
aplikimit tuaj atéheré do té fillojé menjéheré.

Nése ne vendosim se njé vend tjetér éshté pérgjegjés pér aplikimin
tuaj, ne do té kérkojmé t'ju cojmé né até vend sa mé shpejt qé té jeté e
mundur, me géllim gé aplikimi juaj té merret né konsideraté atje. E gjithé
kohézgjatja e procedurés sé Dublinit, gé nga koha gé ju transferoheni
né até vend mund, nén rrethana normale té zgjasé deri né 11 muaj.
Kérkesa juaj pér azil pastaj do té shqyrtohet né vendin pérgjegjés. Kjo
kohézgjatje mund té jeté e ndryshme nése ju fshiheni nga autoritetet,
burgoseni ose ndaloheni, ose nése apeloni vendimin e transferimit. Nése
ju jeni né njé nga kéto situata, ju do té merrni informacion té vecanté,
gé do t'ju béjé me dije pér kohézgjatjen gé i pérkon rastit tuaj. Né se ju
ndaloheni, ju do té informoheni pér arsyet e ndalimit dhe zgjidhjet ligjore
té disponueshme pér ju.




“Si pércaktohet vendi pérgjegjés pér aplikimin tim?”

Ligji pércakton arsye té ndryshme pse njé
vend mund té jeté pérgjegjés pér shqyrtimin e
kérkesés tuaj. Kéto arsye jané konsideruar nga
ligji sipas réndésisé, duke filluar nése ju keni njé
anétar familjeje né até vend té Dublinit; nése
ju tani ose né té kaluarén keni patur vizé ose
leje géndrimi Iéshuar nga njé vend i Dublinit;
ose nése ju keni udhétuar drejt ose pérmes
njé vendi tjetér té Dublinit, ligjérisht ose né
kundérshtim me rregullat.

Eshté e réndésishme qé ju té na njoftoni sa
mé shpejt qé té jeté e mundur nése ju keninjé
anétar familjeje né njé vend té Dublinit. Nése
burri, gruaja, ose fémija juaj éshté aplikant pér
azil ose i éshté dhéné mbrojtje ndérkombétare
né njé vend tjetér té€ Dublinit, ai vend mund té
jeté pérgjegjés pér shqyrtimin e aplikimit tuaj
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Ne mund té vendosim té shqyrtojmé aplikimin tuaj né kété vend, edhe
nése ky shqyrtim nuk éshté pérgjegjésia joné sipas kritereve té shtruara
né Rregullin e Dublinit. Ne nuk do t'ju cojmé ju né njé vend ku éshté gjetur
se té drejtat tuaja njerezore mund té shkelen.

“Cfaré ndodh nése uné nuk dua té shkoj né njé vend
tjeter?”

Ju keni mundésiné té thoni se ju nuk jeni dakord me vendimin pér t'ju cuar
né njé vend tjetér té Dublinit, dhe mund t'a kundérshtoni até vendim para
njé gjykate ose tribunali. Ju gjithashtu mund té kérkoni té€ géndroni né
kété vend deri sa té vendoset apelimi juaj ose rishikimi.

Né se ju e braktisni aplikimin pér azil dhe |évizni né njé vend tjetér té
Dublinit, ka mundési gé ju té transferoheni prapé né kété vend ose né
vendin pérgjegjés pér shqyrtimin e aplikimit tuaj.

Késhtu, éshté e réndésishme qé pasi té keni aplikuar pér azil, ju
té géndroni kétu derisa ne té vendosim 1) kush éshté pérgjegjés
pér shqyrtimin e kérkesés tuaj pér azil dhe/ose 2) té shqyrtojmé
kérkesén tuaj pér azil né kété vend.

Ju lutemi té jeni né dijeni se nése ne konsiderojmé se ju ka té
ngjaré té pérpiqgeni té largoheni apo té fshiheni nga ne, sepse ju
nukdoniqgenet’jucojménénjévendtjetér,jumundté ndaloheni
(né njé gendér té mbyllur). Né kété rast ju keni té drejtén pér
té patur njé pérfaqésues ligjor, dhe do té informoheni nga ne
pér té drejtat tuaja té tjera ligjore, pérfshiré té drejtén pér té
apeluar ndalimin tuaj.
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“Pse mé kérkohet gé té jap shenjat e gishtave?”

Kur ju dorézoni njé kérkesé pér azil, nése ju jeni 14 vjeg e sipér, shenjat
tuaja té gishtave do té merren dhe do té dérgohen né njé bazé té dhénash
pér shenjat e gishtave té quajtur ‘Eurodac’ Ju duhet té bashképunoni
pér kété proceduré - ju jeni té detyruar nga ligji té jepni shenjat e
gishtave.

Nése shenjat tuaja té gishtave nuk jané té njé cilésie té miré, pérfshiré
démtimin e géllimshém té gishtave tuaj, shenjat e gishtave do t’ju merren
pérséri né té ardhmen.

Shenjat tuaja té gishtave do té kontrollohen brenda Eurodac pér té
paré nése ju keni aplikuar ndonjéheré pér azil mé paré ose pér té paré
nése ju jané marré shenjat e gishtave né ndonjé kufi. Kjo ndihmon pér
té pércaktuar se cili vend i Dublinit éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e
kérkesés tuaj pér azil.

Shenjat tuaja té gishtave mund té kontrollohen né Sistemin e Informacionit
téVizave (SIV), i cili éshté njé bazé e dhénash qé pérban informacion lidhur
me vizat e |éshuara pér zonén Shengen. Nése ju keni njé vizé aktuale ose
té méparshme pér njé tjetér vend té Dublinit, ju mund té dérgoheni aty
pér konsiderimin e kérkesés tuaj pér mbrojtje ndérkombétare.

Pasi ju keni béré njé aplikim pér azil, informacioni mbi shenjat tuaja té
gishtave do té ruhet nga Eurodac pér 10 vjet — pas 10 vjetésh, ai do té
fshihet automatikisht nga Eurodac. Nése ju jeni i suksesshém me kérkesén
tuaj pér azil, shenjat tuaja té gishtave do té mbeten né bazén e té€ dhénave
deri sa ato té fshihen automatikisht. Nése ju béheni qytetar i njé vendi té
Dublinit, shenjat tuaja té gishtave do té fshihen né até moment. Shenjat
tuaja té gishtave dhe gjinia juaj do té ruhen né Eurodac - emri, fotografia,
ditélindja dhe kombésia juaj nuk dérgohen né bazén e té dhénave té
Eurodac, por ato mund té ruhen né njé bazé kombétare té€ dhénash.

Ju mund té na pyesni né ¢do kohé né té ardhmen pér té dhénat tuaja
gé ne kemi ruajtur né Eurodac. Nése ju mendoni se té dhénat tuaja
jané té pasakta ose gé nuk duhet té ruhen, ju mund té kérkoni gé ato té
korrigjohen ose té fshihen. Informacioni rreth autoriteteve pérgjegjése
qé merren me (ose kontrollojné) té dhénat tuaja né kété vend dhe
rreth autoriteteve respektive pér mbikqyrjen e mbrojtjes sé té
dhénave mund té gjenden né fq. 11.

Eurodac operohet nga njé Agjensi e Bashkimit Europian e quajtur eu-LISA.
Té dhénat tuaja mund té pérdoren vetém pér qéllimet e pércaktuara nga
ligji. Vetém Sistemi Qendror i Eurodac do té marré té dhénat tuaja. Nése
ju kérkoni azil né té ardhmen njé njé vend tjetér té Dublinit, shenjat tuaja
té gishtave do té dérgohen né até vend pér verifikim. Té dhénat e ruajtura
né Eurodac nuk do té ndahen me asnjé vend tjetér ose organizaté jashté
vendeve té€ Dublinit.

Qé nga 20 Korriku i 2015, shenjat tuaja té gishtave mund té kérkohen nga
autoritete si policia dhe zyra Europiane e policisé (Europol) gé mund té
kérkojné té drejté hyrjeje né bazén e té dhénave té Eurodac me géllim
parandalimin, zbulimin dhe hetimin e krimeve té rénda dhe terrorizmit.
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“Cilat jané té drejtat e mia gjaté kohés qé pércaktohet
vendi pérgjegjés pér kérkesén time pér azil?”

Ju keni té drejté té géndroni né kété vend nése ne jemi pérgjegjés pér
shqyrtimin e kérkesés tuaj pér azil, ose, kur njé vend tjetér éshté pérgjegjés,
derisajuté transferoheniaty. Nése ky vend éshté pérgjegjés pér shqyrtimin
e kérkesés tuaj pér azil, ju keni té drejtén té géndroni kétu té paktén deri
sa té merret njé vendim i paré pér aplikimin tuaj pér azil. Ju keni té drejté
té pérfitoni nga kushtet pritése materiale si, p.sh. strehimi, ushgimi etj,, si
dhe kujdesi bazé mjekésor dhe asistenca mjekésore urgjente. Juve do ju
jepet mundésia té na ofroni informacion rreth situatés tuaj dhe prezencés
sé anétaréve té familjes né vendet e Dublinit me gojé dhe/ose me shkrim,
duke pérdorur gjuhén tuaj té nénés ose njé gjuhé gé ju e flisni miré
(ose té keni njé pérkthyes, nése éshté e nevojshme). Ju gjithashtu do té
merrni njé kopje té vendimit pér t'u transferuar né njé vend tjetér. Ju keni
gjithashtu té drejté té na kontaktoni ne pér mé shumé informacion dhe/
ose té kontaktoni zyrén e Komisionerit té Larté té Kombeve té Bashkuara
pér Refugjatét (UNHCR) né kété vend.

Nése ne konsiderojmé se njé vend
tjetér mund té jeté pérgjegjés pér
shqyrtimin e aplikimit tuaj, ju do té
merrni informacion mé té detajuar
rreth késaj procedure dhe se si ajo ju
ndikon ju dhe té drejtat tuaja.

“OUné jamahé -
procedurgn e Dublinit
- ¢faré dt’ téhoté kjo”

N B

Procedura e Dublinit - informacion pér aplikantét pér
mbrojtje ndérkombétare qé gjendet né procedurén
e Dublinit, bazuar né nenin 4 té rregullores (BE) Nr.
604/2013

Informacion kontakti, né vecanti:

Adresa dhe té dhénat

pér kontaktim té autoritetit
zyrtar pér azil
Maahanmuuttovirasto

(Zyra e Migracionit)

PL 10, 00086 Maahanmuuttovirasto
Numri i shérbimeve pér
azilkérkuesit: +358 295 790 600
(Pér shkage sigurie Zyra e
migracionit nuk mund té jep
pérmes telefonit informacione
rreth aplikimeve pér azil apo
rreth vendimeve.)
migri@migri.fi - www.migri.fi

Té dhénat pér kontakt té
autoritetit zyrtar kombétar
pér mbrojtjen e té dhénave
Tietosuojavaltuutetun toimisto
(Zyra e ombudsmanit pér
mbrojtjen e té dhénave)

Adresa rrugore:
Lintulahdenkuja 4, 00530 Helsinki
Adresa postare:

PL 800, 00531 Helsinki

Centrali telefonik:

+358 29 566 6700

Késhillimi i pérgjithshém
telefonik pér persona privat:
+358 29 566 6777

e marté - e enjte ora 9.00-11.00
tietosuoja@om.fi
www.tietosuoja.fi

Mbajtési i regjistrit té Eurodacit
dhe pérfaqésuesi i tij

Punktet e pérbashkéta:
Administrata e policisé
(Poliisihallitus) dhe

Zyra e Migracionit
(Maahanmuuttovirasto)

Té dhénat pér kontakt té zyrés
sé mbajtésit té regjistrit
Poliisihallitus

(Administrata e policisé€)

PL 1000 (Vuorimiehentie 3),
02151 Espoo

+358 295 480 181
kirjaamo.poliisihallitus@poliisi.fi

Maahanmuuttovirasto

(Zyra e Migracionit)

PL 10, 00086 Maahanmuuttovirasto
Tel. +358 295 430 431 (centrali)
migri@migri.fi - www.migri.fi

Nése déshiron té njoftohesh me
té dhénat gé jané regjistruar pér
ty né sistemin Eurodac, parashtro
njé kérkese personalisht né polici.
Pérgatitu té déshmosh identitetin.
Rekomandojmé gé té kontaktosh
zyrén policore, e cila pranoi
aplikimin ténd pér azil. Té dhénat
pér kontakt té zyrave policore
gjenden né web-faget e policisé,
poliisi.f
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Zyrat pér ndihmé juridike dhe
organizatat e mbéshtetjes sé
refugjatéve

Ndihmé juridike ofrojné zyrat pér
ndihmé juridike si dhe avokaturat
tjera dhe juristét té cilét kané
informuar Qendrén e pranimit

se ofrojné shérbime té ndihmés
juridike pér azilkérkues. Té dhéna
shtesé lidhur me asistentét
juridiké té zonés suaj mund té
merrni te punétorét e Qendrés
sé pranimit.

Té dhénat pér kontakt té zyrés
né Finlandé té Organizatés
Ndérkombétare pér Migrim
(Iom)

IOM FINLAND

Unioninkatu 13, kati 6

00130 Helsinki

Adresa postare

PL 851,00101 Helsinki

+358 9684 1150
iomhelsinki@iom.int
finland.iom.int

Nése déshiron té kthehesh
vullnetarisht né atdheun ténd,
drejtohu pér késhilla né Qendrén
e pranimit.

Zyrarajonale mé e afért
e Komisionerit té larté
té KB-sé pér refugjaté
UNHCR

Sveavdgen 166, 15th fl,
11346 Stockholm, Sverige
Tel. +46 10 10 12 800
swest@unhcr.org
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euad

European EUROPEAN UNION
Commission AGENCY FOR ASYLUM

POLIISI

POLISEN | FINLAND
Police of Finland

Maahanmuuttovirasto
Migrationsverket
Finnish Immigration Service

Rajavartiolaitos
Gransbevakningsvasendet
The Finnish Border Guard
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